REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNOC NACIONAL —

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

DIRECCION NACIONAL DE SANIDAD VEGETAL
Despacho del Director

Ciudad de Panama, 29 de mayo de 2020
Nota N°0342-OIAR/RDSU

Sefor Secretario de la CIPF
Puntos de Contactos de la ONPFs
E. S D

De nuestra mayor consideracion,
Ref: notificacion de modificacion en el Certificado Fitosanitario de Exportacion de Panama

La Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) de Panama, comunica a las
ONPFs de los socios comerciales una modificacion temporal en el Certificado Fitosanitario de
Exportacion, la cual consiste en la palabra “valid” en el holograma circular de seguridad.

También circularan hasta que se agoten las existencias de la impresion anterior, certificados

fitosanitarios con el término “original /genuine”. Esta modificacion entrara en vigor a partir de 1 junio
2020. Adjunto muestra del certificado con la modificacion indicada.

Con la seguridad de nuestra mas alta estima y consideracion,

Atentamente,
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REPUBLICA DE PANAMA
Republic of Panama
MINISTERIO DE DESARROLL.O AGROPECUARIO No 16498 1
Ministry of Agricultural and Livestock Development ¥y
DIRECCION NACIONAL DE SANIDAD VEGETAL
National Directorate of Plant Health ,
ORGANIZACION NACIONAL DE PROTECCION FITOSANITARIA DE PANAMA
NATIONAL PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF PANAMA

1. A: ORGANIZACION NACIONAL (ES) DE PROTECCION FITOSANITARIA DE / To: National Plant Protection Organization (s) of:

CERTIFICADO FITOSANITARIO
. PHYTOSANITARY CERTIFICATE
DESCRIPCION DEL ENVIO / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
/ 2. NOMBRE Y DIRECCION DEL EXPORTADOR 3. NOMBRE Y DIRECCION DECLARADOS DEL DESTINATARIO \

ame and address of exporter / Declared name and address of consignee

4. NUMERO Y DESCRIPCION DE LOS BULTOS | 5. MARCAS DISTINTIVAS 6. CANTIDAD DECLARADA Y NOMBRE DEL PRODUCTO 7. NOMBRE BOTANICO DE LAS PLANTAS

Number and Description of packages / Distinguishing marks / Quantity declared and name of produce / Botanical name of plants

8. LUGAR DE ORIGEN 9. MEDIOS DE TRANSPORTE DECLARADOS 10.PUNTO DE ENTRADA DECLARADO

Place of origin / Declared means of conveyance ! Declared point of entry

A 4

CERTIFICACION / CERTIFICATION

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros articulos reglamentados descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo

de acuerdo con los procedimientos oficiales adecuados y se considera que estén libres de plagas cuarenterarias especificadas por la parte contratante
importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora, incluidos los refativos a las plagas no cuarentenarias
reglamentadas.

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been inspected and / or tested according to appropiate
oficial procedures and are considered to be free from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the current
phytosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarentine pest.

DECLARACION ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION

B
1
— E : J
TRATAMIENTO DE DESINF ESTACION Y/O DISINFECCION / DISINFESTATION AND / OR DISINFECTION TREATMENT
/" 12.FECHA / Date 13. TRATAMIENTO / Treatment 14. DURACION Y TEMPERATURA / Duration and temperature. Y
I5.PRODUCTO QUIMICO (Ingrediente Activo / Date 16.CONCENTRACION / Concentration 17.INFORMACION ADICIONAL / Additional information
Chemical product (active ingredient) b

k. J

Cualguiera declaracién falsa, alteracién o uso no autorizado, estard sujeta a las sanciones estipuladas en la legislacion penal y fitosanitaria vigente e invalidard el presente Certificado. ! Any false
declaration, alteration, or thorized use will be subject to the sanctions stipulated in the penal and phytosanitary legislation in foree, and will invalidate the present certificate,

/ 18.5ELLO DE LA ORGANIZACION 19.NOMBRE DEL FUNCIONARIO AUTORIZADO 20.FIRMA DEL FUNCIONARIO AUTORIZADO
| Stamp of organization / Name of authorized officer / Signature of authorized officer

| 21.LUGAR DE EXPEDICION / Place of issue 22.FECHA DE EXPEDICION / Date issued

1

El Ministerio de Desarrollo Agropecuario de Panama, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. / The
Ministry of Agricultural and livestock Development of Panama, its officers and representatives decline all financial responsabilities pertaining to this Certificate.



